
NikonL35 ._....... 
La boîte à images automatique 

avec montre quartz et dos dateur incorporés 

La boite à images qui garde 
les meilleurs souvenirs ... et les datel 



Pas de problemes, pas d'lesitations, pas d'erreurs 
1leuf automatismes rendent la mise au point 
et la prise de vue faciles pour toute 
la famille. 

Avec le L38AD voua ê~s 
~ranquille grâce à sa mise 
au poin~ au~oma~ique 
Le système de mise au point auto­
matique par infrarouge et trian­
gulation active, se concentre sur 
le sujet. Même dans le noir complet. 
Et les photos sont toujours nettes 
et piquées. Automatiquement. 
Avec 1 'exposition au~omatique 
programmée, les pho~os son~ 
parfaites 
Avec le L35AD, chaque photo est par­
faitement exposée: ni trop sombre, 
ni trop claire. Même par temps gris. 
Automatiquement. 
Le nash à mise en œuvre au~oma~ique 
donne des pho~os parfaitemen~ expo­
sées 
Le flash sort tout seul dès que la lumière 
baisse puis envoie juste ce qu'il faut de 
lumière pour une exposition correcte. 
Et le déclencheur est bloqué pendant le 
temps de recharge. Automatiquement. 
Le chargement du film est au~omatique et sans 
erreur possible 
Tout-du chargement automatique au transport du 
film jusqu'au re bobinage et l'arrêt à la fin- est pris 
en charge à votre place. Automatiquement. 
Et des caractéris~iques supplémentaires donnan~ 
une plus grande liber~é 
Les caractéristiques sophistiquées du L35AD telles 
que le verrouillage de mise au point pour recadrer 

tout en conservant la netteté du sujet, la corn 
pensation d'exposition pour éclairer les sujets 
contre-jour, u n retardateur et un flash u.~•.Lio•a.uu: 
à l'extérieur le rendent encore plus pratique. 
La qualité de l'image est excellen~e 
Le haute qualité optique Nikon et le format 24 x 36 
font que les photos sont vraiment formidables. 
Elégant .. . et économique 
Dessiné par le designer industriel italien, G. Guigiaro, 
le compact L35AD est léger et économique grâce à ses 
circuits économiseurs de piles et à la sûreté de ses 
résultats . 
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0 repères du cadrage de l ' Image 
& repères de la compensation de pa.rallax 
0 cadre de la. mlse au point automatique 
0 indicateurs des distances 
e symboles de mlse au point 

Trois façons différentes 
de se rappeler "quand" 
Choisissez l 'année, le mois et 
le jour. Le jour peut être divisé 
en système horaire 0 à. 24 
heures à votre choix. Le L35AD 
l'imprime directement dans le 
coin de vos photos. Automatique­
ment. Inoubliablement. Si vous le 
désirez, vous pouvez annuler l ' im­
pression. 
Chaque moment es~ le bon 
momen~ 

Et chaque date est aussi la bonne date. 
La régulation quartz assure la préci­
sion de la montre à. affichage digital et 
du dateur. Et si vous voulez voir l'heure-même si 
vous ne l'imprimez pas-poussez un bouton. Très 
pratique. 
Chiffres faciles à lire 
La date ou l'heure s ' impriment toujours clairement 
et lisiblement car le L35AD modifie l'intensité de 
l 'impression selon la sensibilité du film utilisé­
qu'elle soit élevée ou normale. Simplement en pous­
:sant un bouton. 
Le régler et l'oublier 
Réglage par touches très facile. Egalement pour 
sélectionner l 'heure et le jour et jusqu'à ce que vous 
l 'annuliez, l'impression se fait automatiquement ... 
Bien sür. 
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Fenêtre des 
sensibilités 

Sélecteur - -::;::...;;.::;.:.;;=== 

Fenêtre de contrôle 
automatique de 

CAllAC'rERIS'riQUES 
~pe d'appareil Appareil 24rnrn x 36mm à obturateur central 
l'i1m 24 mm x 36 mm 
Objectif f/ 2 ,8 36rnm-5 lentilles en 4 groupes ; filtre 046mm 
Obturateur Obtu rateur électronique progr ammé, sert a.usst 
de lamelles de diaphragme 
Viaeur Viseur à cadre clair du type Albada Galilée inversé: grossis­
sement 0,82X; couverture d'image d'environ 88% (à oo ); - 1 
dioptrie 
Mieo au p oin• Au~ome.tlquc, pe.r cyotômo o.c~lf (O,Omm- ...,), lo. 
mise a.u point se verrouille quand le déclencheur est enfoncé à 
ml-course 
Contrôle de l'expoaition Contrôle d'expos!Uon automatique pro­
grammé par cellule CdS, de IL 6 (f/2 ,8 à l / 8sec.) à IL 17 (f/17,5 
à. 1/ 430sec.) avec un film de 100 ASA/ ISO 
Compenaation de contrejour Env. + 2IL par le levier de compensa­
tion de contrejour 
Plage de aenalbllltéa 26- 400 ASA/ ISO par 1/ 3 de valeurs 
Chargement, tranapon, rebobinage et arrit du film Entièrement 
automatiques. Plus entraînement automatique jusqu'à la. pr emière 
vue; 0,8sec. pa.r vue jusqu'à.la fln du fUm; 30sec. pour le r obobi­
nage pa.r film de 36 vues 
Compteur de vuea De type additif. Revient à "S" quand le film 
est re bobiné 
Retardateur Retard d'environ 10sec., avec témoin lumineux pour 
les 3 dernières secondes 
rlaah incorporé A mise en œuvre automatique avec témoin de 
charge; nombre-guide 10 (100 ASA/ISO, m l ; l 'obturateur se bloque 

Accessoires (en op\ion) 

CS-1.38 
Pochette souple de transport 
pouvant s'a t t.a.cher à ceinture. 

I'ILTBJ: 1.37 
F iltre UV à vis. Utilisation 
conseillée comme protection 
contr e des rayures accidentelles 
sur l 'objectif. 

Viseur 

Flash 

Levier de compensation 
de contrejour 

Fenêtre de contrôle du 
transport du film 

Levier e t bouton 
de rebobinage 

automatiquement jusqu'à ce que le n ash soit totalement chargé. 
Temps de charge: env. 6sec. • 
Atflohage dea donnée• Automatique par cr istaux liquides par 
l'intermédiaire de la montre/ dateur digital incorporé. Lecture 
Instantanée possible du calendrier ou suppression de l'impression 
en enfonçant le bouton de sélection 
&électlona dea données Calendrier (Année / Mois/Jour), cycle de 
24 heures (Jour/Heure/Minute), cycle de 12 heures (A ou 
P/HtlUi't~/M!uu~.to) uu !l.lUIUl!l.~lua <.l'Jm_vt·t~t~t:!lua; lu<.l!UH.~.tow· <.lt~ 
sensibilités et de fonctionnement incorporés 
Donn,ea imprimHa Année/ Mois / Jour, Jour / Heure/ Minute 
ou A ou P/ Heure/ Minute; automatiquement programmé jusqu'à 
l 'an 2009 et réglé pour les années bissext.iles 
Pr,claion ± 76 secondes par mois à température normale (25°C) 
AUmentation Pour le boîtier: deux pUes LR-6 de 1 ,5V au manga­
nèse alcalin 
Pour le dos dateur: deux piles LR-44 de l ,55V au manganèse 
alcalin ou deux piles SR-44 argent-oxyde 
Contrôle piles Possible pour le boitler comme pour le dateur 
Autonomie des piles Pour le boitier, env. 30 films • de 36 vues sans 
utilisation du nash; env. 5 films de 36 vues avec utilisation du nash 
à chaque pose. • Pour le dateur: au-delà de 3 ans 
Dlmenalona 124 mm x 73 mm x 52 mm 
Polda Env. 370g (sans piles) 

• avec des piles au manganèse alcalin neuves à température normale 

Les caractéristiques et l 'aspect extérieur de ce matériel peuvent être 
modifiés sans préavis. 

(Nikon) 
NIPPON KOGAKU K.K. 
Fu)• 81dg . 2·3. Marunouch• 3 -chome. Ch•yOda ku. 1okyo 100. Japon 

03 ·214-53 11 Télex: J22601 (NIKON) 

AGENT GËNËRAL POUR LA BELGIQUE 
H De Beukelaer & Co 
Peler Benousuaa1 7·9 Anvers 
n 38·68·50 Télex: 33823 DEBEUK B 

AGENTGËNÉRALPOURLAFRANCE 
Marson Brandi Frères S A 
16. rue de laCer sa te. 94220 Charenlon-le·Ponl 
n 375·97·55 Télex: 230577F MBFFOO 

AGENT GËNÈRAL POUR LA SUISSE 
N1konAG 
Kaspa r Fenner-Strasse 6. 8700 Kusnacht!ZH 
C (01) 910-92·62 Télex: 53208 NIKON CH 

Imprimé au Japon (8311) 
Code No. 8Cl-82·F01 




